
マタイによる福音書 Matthew 25:1–13

• 最初に「そこで」とありますが、どのような話の
中でこのたとえが語られていますか。When is this
parable given?

• 天の国はどのようにたとえられていますか。What
is the king of heaven like?

• たとえのストーリを説明してください。Explain
the story of the parable.

• 賢いおとめたちと、愚かなおとめたちの違いはな
んですか。What is the difference between the wise
and the foolish?
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• 花婿は誰のことでしょうか。Who is the bridegroom?

• 油とはいったい何なのでしょうか。What is oil in
this parable?

• イエスはなにを伝えようとしているのでしょうか。
What is message of this parable?
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マタイによる福音書 Matthew 25:14–30

• 天の国はどのようにたとえられていますか。What
is the king of heaven like?

• 五タラントン、二タラントン、一タラントン与え
られた僕はそれぞれどうしますか。What does the
one who receives five talents, two talents, and one
talent?

• 主人は、五タラントン、二タラントン預かったもの
に、それぞれにどのように対応しますか。How does
the Lord respond to servants who are entrusted
five and two talents?

• 一タラントン預かった僕と他の僕は何が違ってい
たのでしょうか。What is the difference between
the servants received 5 and 2 talents, and the one
received one talent?
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• 主人は、最後にどのようにこの僕にしますか。How
does the Lord deal with this person?

• ルカ 19章のムナ（ミナ）のたとえと比較してみま
しょう。Compare this parable with the parable of
Ten Minas in Luke 19.

• タラントンとは何なのでしょうか。What is the tal-
ent?

• イエスはなにを伝えようとしているのでしょうか。
What is message of this parable?
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マタイによる福音書 Matthew 25:31–46

• どのような時のことを語っていますか。When is
it?

• だれがどのようにしますか。Who does what?

• 王は、右側にいるひとたちにどのように告げ、そ
の人達はどのように答えますか。What does the
king tell the people on the right? What do they
respond?

• 王は、左側にいるひとたちにどのように告げ、そ
の人達はどのように答えますか。What does the
king tell the people on the left? What do they
respond?
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• 「飢えていたとき」「のどが渇いていたとき」「旅を
していたとき」「裸のとき」「病気のとき」「牢にい
たとき」でなにを表しているのでしょうか。What
do ‘hungry’, ‘thirsty’, ‘being a stranger’, ‘needed
clothes’, ‘sick’, ‘in prison’ represent?

• 「わたしの兄弟であるこの最も小さいものの一人」
とはどのような人のことを言っているのでしょう
か。Who is the one of the least of these brothers
and sisters of mine?

• 羊と山羊を分けるかぎとなることは何ですか。What
is key to separate the sheep from the goats?

• イエスはなにを伝えようとしているのでしょうか。
What is message of this parable?
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マタイによる福音書 25章
• 最初のたとえで言われている「賢さ」とはどのよ
うなものなのでしょうか。

• 二つめのたとえで言われている「忠実さ」とはど
のようなものなのでしょうか。

• 三番目の話しでは、どのような生き方が問われて
いるのでしょうか。

• イエスが最後の三つのメッセージで伝えてたかっ
たのは何なのでしょうか。

• キリストが世の終わりにもう一度来られることが
なければ、ここで語られていることは意味がない
のでしょうか。

135



�
�
�
�
%
��
�
�
 
"
��
�
��
+
<
�"
+
89
(2
+
3
9�
�
4
3
+
>

�
:
77
+
3
)
>

#
!
�

 
+
,+
7+
3
)
+



�"
(1
+
3
9

�
��
�	
	
	
�*
+
3
(7
//

�
��
�
	
	
�	
	
	

9(
1+
3
9

�
"
�

�
��


��
�
�
�

�
�
�
�



��
/3
(

�
�

	
	
�*
7(
)
.
2
(

�
��
�
�	
	
	

54
:
3
*�
2
/3
(

�
�
�

�
�

�
�
�
�



��
7-
:
7/
4
3

�
�

�*
7(
)
.
2
(

�
��
�
	
	

5/
+
)
+
�4
,�
8/
1;
+
7

�
"
��
�
�

�
��
�
�
��
�
�
��
�
�
"
!



�
�

�



�!
9(
9+
7

�
�

�*
7(
)
.
2
(

�
��
�
	
	

5/
+
)
+
�4
,�
2
4
3
+
>�



*7
()
.
2
(�
8.
+
0+
1

�
"
�

�
��
�



��
/*
7(
)
.
2
(

�
��
�*
7(
)
.
2
(

�
��


	
	

&9
+
2
51
+
'�
9(
=�
.
(1
,�
(�
�8
.
+
0+
1�
�
�

*7
()
.
2
(

�
"
�

�
��





��
7(
)
.
2
(

�
�

�*
+
3
(7
/:
8

�
��
�
	

5/
+
)
+
�4
,�
8/
1;
+
7�
8/
1;
+
7�
)
4
/3

�
#
�
�
�

�
��
�
�



��
+
3
(7
/:
8

�
�

�
�(
88
(7
/4
3

�
��
�
	

5+
3
)
+
�
*+
3
(7
/:
8

�
"
�

�
��
�
��
�
	
��
�


�
��
�
"
��
�
�

�
�

�
�
��
��
�
��
�
�
�

�
�

�
��




��
�

�
#
�
�
��
�



��


	
��
�
��
�
	
��


��
�
�

�
��
��


�
��
��
 
�
$
��
��



��
88
(7
/4
3

�
�

�0
4
*7
(3
9+
8

�
�?
�
�
�

�
��
�
�
�

,(
79
.
/3
-�
)
4
55
+
7

)
4
/3
�
5+
3
3
>�
)
+
3
9

�
"
�

	
��
�
��
�
#
�
�
�

�
��



��
4
*7
(3
9+
8

�
��
�1
+
59
4
3

�
��
��
�
��
�
	
@
�

,(
79
.
/3
-�
5+
3
3
>�
6:
(*
7(
3
8�
)
+
3
9

�
"
��
��
�
��
�
�
�

�
�

�



��
+
59
4
3

�
�

�


�
�

*+
3
(7
/:
8

�
��
��
�
��
�
�
@
�

2
/9
+
�
5+
3
3
>�
82
(1
1�
)
4
55
+
7�
)
4
/3

�
�
�

�
�

�
��
�
#
�
�
�

�
��
�
��
�
#
�
�

�


��


